GJYKATA E QARKUT NE PRIZREN
P. Nr. 288/11
Aktgjykimi NI

NE EMER TE POPULLIT

Gjykata e Qarkut né Prizren me Trupin Gjykues té pérbéré nga:
Cornelie Peeck (EULEX) Kryetar i Trupit Gjykues
Naim Kurteshi, anétar i Trupit Gjykues
Rasim Behluli, anétar i Trupit Gjykues
Me proces-mbajtésin Christine Sengl
Né Iéndén penale kundér:
NI, SB, NA, HB, AB, BI, TB, HT dhe HBI,
Té gjithé té pandehurit té akuzuar me veprat penale si né vijim:

|
1) Krim i organizuar, né kundérshtim me nenin 274, paragrafi 2, Kodi Penal i Kosovés (KPK)
2) Kontrabandim me migranté, né kundérshtim me nenin 138, paragrafi 6 lidhur me paragrafin 1, KPK;
Té pandehurit NI dhe HB té akuzuar me veprén penale:

Il
Pronési, kontroll, posedim apo pérdorim té paautorizuar té arméve, né kundérshtim me nenin 328,
paragrafi 2, KPK;
| pandehuri NI i akuzuar mé veprén penale:

1]
Blerja, posedimi, shpérndarja dhe shitja e narkotikéve dhe substancave té rrezikshme psikotropike, né
kundérshtim me nenin 229, paragrafi 1, KPK;
Pas seancave té hapura pér publikun té mbajtura mé 17, 18, 19 dhe 20 prill, 4, 7 dhe 11 gershor, 9, 10
dhe 11 korrik, 1 dhe 2 gusht dhe 17 shtator 2012, né prani té Prokurorit Special Z. Besim Kelmendi, té
akuzuarit e pérmendur mé lart dhe avokatét mbrojtés Fazli Balaj pér NI, Muharrem Hoti pér SB, Haser
Susuri pér NA, Arta Mustafa pér HB, Brahim Sopa pér AB, Osman Zajmi pér Bl, Gezim Kollcaku pér TB,
Naim Qelaj pér HT dhe Rasim Krasniqi pér HBI;
Pas plegérimit té Trupit Gjykues mé 19 shtator 2012;

Shpallet mé 20 shtator 2012 hapur pér publikun ky aktgjykim.

DISPOZITIV
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NI, emri i babait XX, emri i nénés XX, me vendbanim né fshatin X (X), i lindur mé XX 1966 né fshatin X (X),
bujk, me kushte té dobéta ekonomike, shqiptar i Kosovés, shkolla e mesme, i martuar, dy fémijé, né
paraburgim nga 18 maj 2011 deri mé 21 prill 2012,

1. Shpallet FAJTOR pér veprén e pérshkruar nén pikén | (2) té aktakuzés sepse rezultatet e
regjistrimit té numrave té telefonit té tij, pérgjimit té telefonit té tij dhe deklaratat e déshmitaréve
déshmojné se ai nga njé kohé e pacaktuar e deri mé 18 maj 2011 ka pasur kontakte té shpeshta
me bashké-kryerés brenda dhe jashté Kosovés, dhe me kéta ka diskutuar vendndodhjet, pagesat
dhe numrin e migrantéve me telefon. Me déshmitarét ai diskutoi detalet e udhétimeve qgé kishin
té béné me kéta déshmitaré apo té aférmit e tyre. Me kéto veprime, ai ka kryer veprén penale té
kontrabandimit me migranté né kundérshtim me nenin 138, paragrafi 2, KPK;

2. Shpallet FAJTOR pér veprén e pérshkruar nén pikén Il té aktakuzés sepse mé 18 maj 2012 jané
gjetur dy armé né posedim té tij dhe pér kéto ai ka deklaruar se nuk ka leje pér armémbaijtje. Kéto
armé, sipas deklaratés sé té pandehurit, kané gené né posedim té tij gé nga lufta. Népérmjet
késaj, ai ka kryer veprén penale té pronésisé sé paautorizuar té armés, né kundérshtim me nenin
154, paragrafi 6, KPK;

3. LIROHET pér veprén e pérshkruar nén pikén | (1) té aktakuzés, kinse ai nga njé kohé e pacaktuar e
deri mé 18 maj 2011 ishte anétar i njé grupi té organizuar kriminal té pérfshiré né kontrabandim
me migranté;

4. LIROHET pér veprén e pérshkruar nén pikén Il té aktakuzés, kinse ai nga njé kohé e pacaktuar e
deri mé 18 maj 2011 me géllim té shitjes, ishte né posedim té sasisé prej 2,02 gram kanabis,
substance narkotike;

SB, emri i babait X, emri i nénés X, me vendbanim né fshatin X (X), i lindur mé XX 1969 né fshatin X (X),
ka té kryer shkollén e mesme, auto-mekanik, me gjendje mesatare financiare, shqiptar i Kosovés, i
martuar, me katér fémijg,

1. LIROHET pér veprat e pérshkruara nén pikén | (1 dhe 2) té aktakuzés se ai nga njé kohé e
pacaktuar e deri mé 18 maj, si anétar i njé grupi té organizuar, ishte i pérfshiré né kontrabandim
té migrantéve;

NA, emri i babait X, emri i nénés X, me vendbanim né fshatin X (X), i lindur mé XX 1974 né fshatin X (X),
ka té kryer shkollén fillore, shofer, né gjendje té varfér ekonomike, shqiptar i Kosovés, i martuar, me njé
fémijé, né paraburgim nga 18 maj 2011 deri mé 30 gershor 2011;

1. Shpallet FAJTOR pér veprén e pérshkruar nén pikén | (2) té aktakuzés sepse rezultatet e
regjistrimit té numrit té tij té telefonit dhe até té té tjeréve, pérgjimit té telefonit té tij dhe té té
tjeréve dhe deklaratat e déshmitaréve vértetojné se nga njé kohé e pacaktuar e deri mé 18 maj
2011 ka pasur kontakte té shpeshta me telefon me NI, me té cilin diskutoi vendndodhjet,
pagesat dhe numrin e migrantéve, duke kryer né kété ményré veprén penale kontrabandim me
migranté né kundérshtim me nenin 138, paragrafi 2, KPK;
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2. LIROHET nga vepra e pérshkruar nén pikén | (1) té aktakuzés se ai nga njé kohé e pacaktuar e
deri mé 18 maj 2011 ishte anétar i njé grupi té organizuar kriminal té pérfshiré né kontrabandim
té migrantéve,

HB, emri i babait X, emri i nénés X, me vendbanim né fshatin X (X), i lindur XX 1952 né fshatin X (X), ka té
kryer shkollén e mesme, auto- mekanik dhe bujk, né gjendje té varfér financiare, shqiptar i Kosovés, i
martuar, me katér fémijé, né paraburgim nga 18 maj 2011 deri mé 30 gershor 2011,

1. Shpallet FAJTOR pér veprén e pérshkruar nén pikén | (2) té aktakuzés sepse rezultatet e
regjistrimit té telefonit té tij dhe té tjeréve, pérgjimin e telefonave té tij dhe té tjeréve, dhe
deklaratat e déshmitaréve déshmojné se nga koha e pacaktuar e deri mé 18 maj 2011 kishte
pasur kontakte té shpeshta me telefon me NI, me té cilin kishte diskutuar vendndodhjet,
pagesat dhe numrin e migrantéve. Ai poashtu kishte diskutuar me migranté potencialé
mundésité té udhétimit jashté vendit. Népérmjet kétyre veprimeve ai ka kryer veprén penale té
kontrabandimit me migranté né kundérshtim me nenin 138, paragrafi 2, KPK;

2. LIROHET nga vepra e pérshkruar né pikén | (1) té aktakuzés se nga njé kohé e pacaktuar e deri
mé 18 maj 2011 ishte anétar i njé grupi té organizuar kriminal té pérfshiré né kontrabandim me
migranté;

3. LIROHET nga vepra e pérshkruar nén pikén Il té aktakuzés se kishte pasur né posedim nga njé
kohé e pacaktuar deri mé 18 maj 2011 pushkeé gjuetie, pér té cilén nuk kishte leje té vlefshme
pér armémbaijtje;

AB, emri i babait X, emri i nénés XX, me vendbanim né fshatin X (X), i lindur mé XX 1979 né fshatin X (X),
ka té kryer shkollén e mesme, punétor fasade, né gjendje té varfér financiare, shqiptar i Kosovés, beqar,

1. Shpallet FAJTOR pér veprén e pérshkruar nén pikén | (2) té aktakuzés sepse pérgjimi i telefonit
té tij dhe deklaratat e déshmitaréve déshmojné se ai ka sjellé njeréz te shoferi i taksisé pér
transport té métejshém dhe se ka qené i pérfshiré né bérje té rremé té vizés dhe ka diskutuar
mundésité e udhétimit jashté vendit. Népérmjet kétyre veprimeve ai ka kryer veprén penale té
kontrabandimit me migranté né kundérshtim me nenin 138, paragrafi 2, KPK;

2. LIROHET nga vepra e pérshkruar nén pikén | (1) té aktakuzés se nga njé kohé e pacaktuar e deri
mé 18 maj 2011 ishte anétar i njé grupi té organizuar kriminal té pérfshiré né kontrabandim me
migranté;

Bl, emri i babait X, emri i nénés X, me vendbanim né fshatin X (X), i lindur mé XX 1983 né fshatin X (X), ka
té kryer shkollén fillore, roje sigurimi né Kuvendin Komunal, né gjendje té varfér financiare, shqiptar i
Kosovés, i martuar, 18 maj 2011 deri mé 30 gershor 2011,

Shpallet FAJTOR pér veprén e pérshkruar nén pikén | (2) té aktakuzés sepse rezultatet e regjistrimit té
telefonave té tij dhe té tjeréve, pérgjimet e telefonit té tij dhe deklaratat e déshmitaréve dhe zbulimi i té
dhénave financiare déshmojné se nga njé daté e pacaktuar e deri mé 18 maj 2011 kishte kontakte té
shpeshta me telefon me NI, me te cilin kishte diskutuar vendndodhjet, pagesat dhe numrin e migrantéve
dhe se né llogariné e tij bankare jané pranuar dhe jané béré pagesa nga jashté. Népérmjet kétyre
veprimeve ai ka kryer veprén penale kontrabandim me migranté né kundérshtim me nenin 138 paragrafi
2, KPK;
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1. LIROHET nga vepra e pérshkruar nén pikén | (1) té aktakuzés se nga njé daté e pacaktuar e deri
mé 18 maj 2011 ishte anétar i njé grupi té organizuar kriminal i pérfshiré né kontrabandim té
migrantéve;

TB, emri i babait X, emri i nénés X, me vendbanim né fshatin X (X), i lindur mé XX 1972 né X, ka té kryer
shkollén e mesme, pronar i njé kompanie private pér dhénien me gera té veturave dhe njé kazino, né
gjendje té miré financiare, shqiptar i Kosovés, i martuar, me katér fémijé,

1. Shpallet FAJTOR pér veprén e pérshkruar nén pikén | (2) té aktakuzés sepse rezultatet e
regjistrimit té numrave té telefonit, pérgjimit té telefonave té tjeré dhe deklaratat e
déshmitaréve déshmojné se nga njé daté e pacaktuar e deri mé 18 maj 2011 kishte kontakte té
shpeshta me bashké-kryerés brenda dhe jashté Kosovés dhe me ta kishte diskutuar
vendndodhjet e migrantéve dhe numrin e migrantéve népérmjet telefonit. Ai ruajti té hollat pér
migrantét. Népérmjet kétyre veprimeve, ai ka kryer veprén penale té kontrabandimit mé
migranté, né kundérshtim me nenin 138, paragrafi 2, KPK;

2. LIROHET nga vepra e pérshkruar nén pikén | (1) té aktakuzés se nga njé daté e pacaktuar e deri
mé 18 maj 2011 ishte anétar i njé grupi té organizuar kriminal té pérfshiré né kontrabandim me
migranté;

HT, emri i babait X, emri i nénés X, me vendbanim né X (X), i lindur mé XX 1976 né X (X), ka té kryer
shkollén fillore, tregtar bagétish, né gjendje t& mesme financiare, shqiptar i Kosovés, i martuar, me tre
fémijé, 18 maj 20122 deri mé 30 gershor 2011,
1. LIROHET nga veprat e pérshkruara nén pikét | (1 dhe 2) té aktakuzés se nga njé daté e pacaktuar
e deri mé 18 maj si anétar i njé grupi té organizuar ishte i pérfshiré né kontrabandim me
migranté;

HBI, emri i babait X, emri i nénés X, me vendbanim né fshatin X (X), i lindur mé XX 1984 né fshatin X (X),
ka té kryer Shkollén Teknike té Bujgésisé (shkolla e mesme), bujk, né gjendje té varfér financiare,
shqiptar i Kosovés, i martuar, me dy fémijé, 18 maj 2011 deri mé 30 gershor 2011,
1. LIROHET nga veprat e pérshkruara né pikét | (1 dhe 2) té aktakuzés se nga njé daté e pacaktuar e
deri mé 18 maj si anétar i njé grupi té organizuar ishte i pérfshiré né kontrabandim me migranté;
Pér arsyet e pérmendura mé lart, Trupi Gjykues sjellé si né vijim
DENIME

1. NI

Né pajtim me nenin 138, paragrafi 6 dhe neni 23, KPK, dénohet me burgim prej 3 (tre) vjeté dhe 5 (pesé)
muaj;

Né pajtim me nenin 328, paragrafi 2, KPK, dénohet me gjobé prej € 1500 (njé mijé e peséqind euro);
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Né pajtim me nenin 328, paragrafi 5, KPK lidhur me nenin 60, KPK, konfiskohen arma Cervena Zastava
(revolver), numri serik C-132079, me karikatorin gé pérmban 9 (nénté) plumba dhe armén Ekol Tuna
(revolver), numri serik ET-892018 dhe 4 (katér) plumba, kalibri 7,62 mm, M 57 me karikator néntésh me
8 plumba 7,62 mm;

Né pajtim me nenin 229, paragrafi 5 lidhur me nenin 60, KPK, konfiskohet sasia prej 2.02 gram té
substancés narkotike kanabis.

Né pajtim me nenin 73, KPK, koha e kaluar né paraburgim (nga 18 maj 2011 — 21 prill 2012 = 339 dité)
dhe nén arrest shtépiak (nga 21 prill 2012 deri mé 20 shtator 2012 = 152 dité) pérfshihet né dénim.

2. NA
Né pajtim me nenin 138, paragrafi 6 dhe neni 23, KPK, dénohet me burgim prej 1 (njé) viti;
Né pajtim me nenin 73, KPK, koha e kaluar né paraburgim (nga 18 maj 2011 — 30 gershor 2012 = 43 dité)
llogaritet né dénim.
3. HB
Né pajtim me nenin 138, paragrafi 6 dhe neni 23, KPK, dénohet me burgim prej 1 (njé) viti;

Né pajtim me nenin 73, KPK, koha e kaluar né paraburgim (nga 18 maj 2011 — 30 gershor 2012 = 43 dité)
llogaritet né dénim.

4. AB

Né pajtim me nenin 138, paragrafi 6 dhe neni 23, KPK, dénohet me burgim prej 1 viti;
5. Bl

Né pajtim me nenin 138, paragrafi 6 dhe neni 23, KPK, dénohet me burgim prej 1 viti;

Né pajtim me nenin 73, KPK, koha e kaluar né KPK, koha e kaluar né paraburgim (nga 18 maj 2011 - 30
gershor 2012 = 43 dité) do té pérfshihet né dénim.

6. TB

Né pajtim me nenin 138, paragrafi 6 dhe neni 23, KPK, dénohet me burgim prej 2 (dy) vjeté dhe 5 (pesé)
muaj;

SHPENZIMET
Né pajtim me nenin 102, paragrafi 1, Kodi i Procedurés Penale té Kosovés (KPPK), personat e dénuar

paguajné shpenzimet e procedurés. Respektohet dispozitat e nenit 100, paragrafi 2, KPPK dhe do té
nxirret njé vendim i vecanté mbi shumén e shpenzimeve.
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Shpenzimet pér té pandehurit SB, HaT dhe HBI paguhen nga buxheti i Kosovés.

ARSYETIMI

Historia procedurale

Meé 30 shtator 2010, Prokurori Special i Prokurorisé Speciale té Republikés sé Kosovés (PSRK) Iéshoi njé
vendim pér fillimin e hetimeve kundér NI pér veprat penale té krimit té organizuar dhe kontrabandé té
imigrantéve.

Meé 27 mars 2011 Prokuroria Speciale |éshoi njé vendim pér zgjerimin e hetimeve ndaj SB.

Meé 27 janar 2011 Prokuroria Speciale Iéshoi njé vendim pér zgjerimin e hetimeve ndaj SB.

Me vendimin e Gjygtarit té Procedurés Paraprake té datés 25 mars 2011, u vazhdua hetimi ndaj NI, SB,
AB dhe té tjeréve deri mé 25 shtator 2011.

Mé 19 prill 2011 Prokuroria Speciale Iéshoi njé vendim pér zgjerimin e hetimeve ndaj HT dhe HB.

Mé 13 maj 2011 Prokuroria Speciale |éshoi njé vendim pér zgjerimin e hetimeve ndaj NA, Bl dhe HBI.

Mé 19 maj 2011, Gjyqgtari i Procedurés Paraprake ka urdhéruar paraburgimin ndaj NI, HT, HB, NA, Bl-t
dhe HBI.

Meé 16 gershor 2011 paraburgimi kundér kétyre té pandehurve u vazhdua. Mé 30 gershor 2011 Gjykata
Supreme ka konfirmuar vazhdimin e paraburgimit ndaj NI ndérsa kundér té dyshuarve té tjeré
paraburgimi éshté ndérpreré.

Mé 24 néntor 2011 Gjyqtari pér Konfirmim konfirmoi aktakuzén PPS nr. 94/10 té datés 18 tetor 2011, e
ngritur mé 2 néntor 2011.

Gjykimi kryesor filloi mé 17 prill 2012. Déshmitarét u dégjuan mé 18 prill, 19 prill, 20 prill, 7, 9 gershor
dhe 10 korrik 2012. Té pandehurit u dégjuan mé 11 korrik, 1 dhe 2 gusht 2012. Mé 17 shtator 2012 u
parashtruan fjalét pérmbyllése.

Nga ana e trupit gjykues mé 21 prill 2012 paraburgimi kundér NI u zévendésua me arrest shtépiak. Masa
e arrestit shtépiak éshté ndérpreré mé 20 shtator 2012.
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Provat e paragitura

Gjaté shqyrtimit gjyqésor jané administruar provat té listuara né Shtojcén I.

Gjaté shqyrtimit kryesor jané dégjuar déshmitarét té cekur mé poshté.

XT mé 18 prill 2012
QK mé 18 prill 2012
AP mé 19 prill 2012
IB nga 19 prill 2012

TA mé 19 prill 2012

EA mé 20 prill 2012
AD mé 20 prill 2012
NS mé 20 prill 2012

BH mé 7 gershor, 2012
SB né 7 gershor 2012
SP mé 7 gershor, 2012
FT né 7 gershor 2012
RB mé 9 korrik 2012
DG mé 9 korrik 2012
BV mé 9 korrik

BM mé 10 korrik 2012
DRG né korrik 10, 2012
AH mé 10 korrik 2012

Me pélgimin e prokurorit publik, Avokatéve Mbrojtés dhe té pandehurve, deklaratat e déshmitaréve né
vijim jané konsideruar té lexuara, meqgé vendbanimi i kétyre déshmitaréve nuk ka patur mundési té
sigurohet né kohé dhe se hetimet e métejshme do té shkaktonin vonesa té panevojshme né proceduré:

KM mé 9 korrik 2012
RK mé 9 korrik 2012
MN mé 11 korrik 2012
AR mé 9 korrik 2012

Vlerésimi i provave

Pranueshméria 1.0

Prokurori né argumentet gjaté fjalés sé tij pérmbyllése i éshté referuar bisedave telefonike té nxjerra mé

7
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27 janar 2011, nga pérgjimet e telefonit numér: 04XX. Kéto pérgjime nuk jané té pérfshira né dosjen e
|éndés dhe prandaj nuk mund té pérdoren si déshmi. Edhe né qofté se ata ishin té pérfshiré né dosjen e
léndés, kéto biseda jané prové e papranueshme, sepse ata rrjedhin nga pérgjimet bazuar né njé urdhér
té pérkohshém nga prokurori e cila nuk éshté konfirmuar nga gjyqtari i procedurés paraprake brenda 24
oréve nga léshimi i saj né pajtim me nenin 258, paragrafi 4 i KPPK.

Gjykata konsideron té gjitha deklaratat e béra nga déshmitarét té pranueshme, sepse avokatéve
mbrojtés ose iu dha mundésia pér té sfiduar kéto deklarata gjaté shqyrtimit kryesor, ose té hignin doré
nga kjo e drejté duke lejuar leximin e deklaratave gjaté shqyrtimit kryesor té dhéna para policisé ose
prokurorit .

NB nuk éshté thirrur, sepse deklarata e tij dhéné né polici ishte i bazuar né thashetheme dhe duke pasur
parasysh déshmité e déshmitaréve té tjeré nuk éshté e nevojshme. Deklaratat e dhéna nga déshmitarét
kjo nuk do té pérdoren si déshmi.

Gjykata vendosi té mos thérrasé VB dhe EB, sepse ata jané jashté dhe adresat e tyre jané té panjohura.
XK éshté thirrur, por sipas déshmisé sé dorézimit ai éshté edhe jashté vendit, pa ndonjé adresé té
njohur. Hetimet e métejshme pér adresat do té shkaktojé vonesa té panevojshme né proceduré.

Transkriptimet e pérgjimeve, té marra nga autoritetet e policisé shqgiptare jané té pranueshme. Ndihma
juridike ndérkombétare éshté e bazuar né parimin se procedimet penale né shtetet e pérfshira jané
kryer né pérputhje me ligjin. Shteti kérkues nuk éshté i detyruar né bazé té kétij parimi pér té siguruar se
procedurat e duhura penale jané kryer si duhet né shtetin tjetér, pérvec nése ka indikacione se ka njé
shkelje té procedurés penale.

Né kété rast nuk ka indikacione se procedurat né Shqipéri nuk jané kryer né pérputhje me ligjin penal
shqiptar. Prandaj transkriptet e pérgjimeve té marra nga autoritetet shqiptare jané déshmi té
pranueshme né kété proceduré.

Asnjé kérkesé nuk éshté béré né lidhje me pranueshmériné e provave té tjera.

1.1 Deklaratat e déshmitaréve

1.1.1XT

Déshmitari ishte intervistuar nga policia mé 11 maj 2011. Ai ka deklaruar se ai u arrestua né Hungari, pas
kalimit té paligjshém té kufirit me Serbiné. FT i kishte gjetur atij njé person, i cili i mundésoi déshmitarit
gé té largohet nga Kosova, té quajtur N nga X. Déshmitari ka marré njé numér té telefonit té Valés
pérmes sé cilét ai e kontaktoi N. Ai béri njé marréveshje me N, se ai do ta marré até pér 2600 €. Paraté
do té ishin Iéné me té véllain e tij RT, derisa déshmitari do té kishte arritur né Itali. Sipas déshmitarit ai u
soll nga X né Gjilan, ku ai kishte takuar N. Sé bashku me katér té tjerét ai hyri né njé automjet i cili i solli
ata né aférsi té kufirit me Serbiné. Sé bashku me 10 té tjerég, ai kaloi kufirin né kémbé pér té arritur né
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Térnoc né Serbi. Nga atje njé taksi i mori ata né Suboticé. Gjaté udhétimit né Suboticé déshmitari éshté
kontaktuar nga N. Né Suboticé ata jané marré me taksi né kufirin Hungarezo-Serbé. Ata kaluan kufirin né
kémbé dhe u kapén né Hungari. Pas kthimit né Kosové, déshmitari u takua me N i cili i dha atij 400 € pér
bileté avioni.

Déshmitari dha né polici, si numrin e tij té telefonit 04XX/04XX

Meé 18 prill 2012 déshmitari déshmoi né gjykaté. Ai deklaroi se FT i dha numrin e telefonit té njé personi i
cili do ta dérgonte até jashté né Hungari. Déshmitari e kontaktoi kété person dhe i ka marré udhézimet.
Rreth deklaratés sé tij té méparshme ai ka deklaruar se kjo nuk éshté e vérteté, edhe pse ai e ka
nénshkruar até. Déshmitari kishte gené né konsum té alkoolit dhe personat gé e intervistuan até nuk
ishin né uniformé. Déshmitari pyeti pér shpenzimet e biletave té avionit té tij. Ai nuk ka paguar asnjé
para, sepse ai vetém kishte pér té paguar pér udhétimin e sigurte pasi ai té arrinte né Itali.

Mé 8 prill 2011 njé thirrje telefonike né mes té déshmitarit XT (04XX) dhe NI (04XX) u kap. Déshmitari
prezantoi veten si fginji i Ficili u largua pér né Itali me ané té tij (N). N pérgjigjet duke théné se ai do té
thérrasé X pérséri me njé numeér telefoni tjetér.

Gjykata konstaton se ky déshmitar éshté i besueshém. Deklarata e tij se ai ishte kontrabanduar jashté
vendit népérmjet NI éshté mbéshtetur nga rezultatet e matjes sé thirrjeve telefonike dhe pérgjimeve.
Edhe pse déshmitari deklaroi se deklarata e tij e dhéné pér policiné ishte e pavérteté, gjykata do ta
pérdor kété deklaraté gjithashtu si déshmi, pér shkak se pérmbajtja e késaj deklarate éshté mbéshtetur
nga déshmi té tjera.

1.1.2QK

Déshmitari ka béré deklaraté né polici mé 23 maj 2011 si dhe déshmoi né gjykaté mé 18 prill 2012.

Gjykata nuk do ta konsiderojé deklaratén e tij, sepse ajo nuk pérmban informacion specifik né lidhje me
njérin nga té pandehurit.

1.1.3 AP

Ky déshmitar deklaroi né Polici mé 25 maj 2011 se djali i tij O shkoi jashté shtetit nga fundi i marsit 2011.
Djali i tij i dha atij numrin e telefonit té njéfaré N nga X, i cili e kishte dérguar djalin e tij jashté vendit.
Numri i telefonit i N ishte 04XX.

Déshmitari i dha policisé, si numrin e tij té telefonit 04XX.

Déshmitari déshmoi né gjykaté mé 19 prill 2012. Ai konfirmoi se djali i tij shkoi jashté vendit. Djali i tij i
kérkoi atij para. Ai ka menduar se djali i tij ishte duke shkuar jashté vendit ligjérisht me vizé. Ai kontaktoi
numrin e telefonit gé ia kishte |éné djali i tij né njé apo dy raste. Déshmitari njohu nénshkrimin poshté



GJYKATA E QARKUT Prizren
P. Nr. 288/11
Aktgjykimi NI ea.

deklaratés sé méparshme si té tijin.

Nga rezultatet e regjistrimit t& numrave té telefonit rrjedh se ky déshmitar kishte kontaktuar NI mé 9
janar 2011 né numrin e tij: 04XX. Pas késaj bisede, ka pasur kontakte mes numrave té telefonave 04XX
dhe 04XX dhe numri i telefonit té déshmitarit mes 9 janar 2011 dhe 14 janar 2011.

Deklarata e déshmitarit éshté mbéshtetur nga rezultatet e regjistrimit té numrave té telefonit. Gjykata
konstaton se ky déshmitar éshté i besueshém, dhe deklarata e tij do té pérdoret si déshmi.

1.14TA

Kur u intervistua nga policia mé 3 gershor 2011 ky déshmitar ka deklaruar se djali i tij E u pérpoq pér té
shkuar jashté vendit népérmjet N nga X. N kishte kérkuar gé ti paguheshin atij 1400 €, 200 € pér taksi
dhe 200 € para té udhétimit gé do té merreshin nga djali i tij. E iu bashkéngjit né Degan. Ai kaloi kufirin
afér Gjilanit pér né Preshevé dhe deri né Suboticé. 1000 € do té duheshin gé ti paguheshin N pasi gé E
té kishte mbérritur né Austri. Ndérsa TB nga Raushiqi do té garantonte pér kéto para.

Gjaté intervistés déshmitarit iu kontrollua telefoni pér numrin e telefonit té N, ku éshté gjetur numri
04XX nén emrin e TB.

Déshmitari i dha policisé, si numrin e telefonit 04XX si té tijin.

Déshmitari déshmoi né gjykaté mé 19 prill 2012. Ai ka deklaruar se djali i tij E kishte udhétuar jashté
vendit. Ai shkoi me njé familje. Ata jané marré nga njé njeri i quajtur N ose NZ. Ky emér i éshté dhéné
déshmitarit nga policia. Déshmitari e ka kontaktuar kété person para se té largohej djali i tij. Sipas
déshmitarit ai i mbajti paraté veté. Nuk kishte té pérfshiré asnjé garantues. Pasi u ballafaquar me
deklaratén e tij té méparshme, déshmitari pranoi se né deklaraté ishte nénshkrimi i tij. Ai e mohoi qé
kishte théné se T ishte pérfshiré si garantues i parave. Déshmitari tha se ai i kishte huazuar paraté nga T,
té cilin ai e kishte té afért. Ndérsa Policia né vend té késaj e kishte shkruajtur se T ishte garantuesi.
Déshmitari ka deklaruar se ai nuk e kishte lexuar deklaratén e tij para se ata nénshkroi até dhe as gé e
njéjta i ishte lexuar atij.

Mé 24 mars 2011 u pérgjua njé bisedé né mes té numrit té telefonit 04XX dhe numrit té telefonit té
pérdorura nga TA 04XX. Pas kétij kontakti jané regjistruar kontaktet né mes té kétij numri té telefonit
dhe numrit 04XX, i cili u gjet né telefonin e déshmitarit me emrin TB.

Deklarata e kétij déshmitari éshté mbéshtetur me déshmi teknike. Gjykata konstaton se deklarata e paré
e dhéné né polici éshté mé e besueshme se sa déshmia e dhéné né gjykaté. Déshmitari nuk ka dhéné
ndonjé shpjegim se pse policia do té kishte shkruar informatén e cila nuk éshté dhéné nga déshmitari.

1.45EA

Gjaté marrjes né pyetje té tij nga ana e policisé ai pranoi se né mars té vitit 2011 ai kishte udhétuar
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jashté vendit ilegalisht pérmes Suboticés pér né Hungari. Ai u arrestua dhe mbajt né arrest né Hungari.
Ai u kthye né Kosové mé 1 gershor 2011. Aranzhimet pér kété udhétim jané béré nga i ati i tij TA cili
kishte kontaktuar njé person me emrin N nga X. N i &éshté paguar shuma e 1400 €-ve. Déshmitari kishte
biseduar me N né telefon disa dité para se ai té€ udhétonte me ¢ ‘rast N ia kishte shpjeguar detajet e
udhétimit té tij. Numri i pérdorur nga ana e déshmitarit ishte 04XX ose 04XX.

Déshmitari déshmoi né gjykaté mé 20 prill 2012. Ai deklaroi se né ditén qé ai u largua, udhétoi me
makiné pér né Gjilan. Atje u takua me familjen me té cilén do té udhétonte. Ata kaluan kufirin né kémbé
dhe u morén me makiné pér né Suboticé. Kétu ai u vendos pér disa dité dhe e sollén né njé vend né
aférsi té kufirit me Hungariné. Ata e kaluan kufirin mé naté né kémbé dhe u arrestuan né Hungari.
Déshmitari deklaroi se deklarata e tij e méparshme nuk i ishte lexuar atij para se ai ta nénshkruante até.
Kur u ballafaqua me deklaratén e tij se ai kishte folur njé heré né telefon me N, déshmitari tha se policia
kémbéngulte pér kété emér.

Deklarata e kétij déshmitari mbéshtetet nga provat teknike té pérmendura mé lart. Déshmitari nuk ka
dhéné ndonjé arsye se pérse policia do té kémbéngulte pér emrin N kur u intervistua herén e paré.
Gjykata gjen si gati t& pamundur gé policia té ja keté dhéné déshmitarit kété emér. Gjykata e konstaton
deklaratén e dhéné né polici té besueshme.

1.1.6 AD

Déshmitari dha njé deklaraté né polici mé 12 korrik 2011, si dhe déshmoi né gjykaté mé 20 prill 2012.

Gjykata nuk do ta konsiderojé deklaratén e tij pér shkak se kjo deklaraté nuk éshté e mbéshtetur nga
déshmi té tjera. Prandaj, gjykata nuk mund té vendosé se personi pérmes sé cilit ky déshmitar ka shkuar
jashté vendit éshté i pandehuri NI. Déshmitari kurré nuk e ka paré té pandehurin dhe se me té ka folur
né telefon vetém dy heré para 19 shtatorit té vitit 2010. Nuk ka rezultate té regjistrimit té cilat tregojné
ndonjé kontakt mes telefonit té pandehurit dhe telefonit té kétij déshmitari.

1.1.7 NS

Déshmitari ishte intervistuar nga policia mé 12 korrik 2011. Ai ka deklaruar se véllai i tij B jeton jashté
vendit. Ai ka shkuar t né Gjermani ilegalisht, népérmjet njé personi me emrin N nga X. Déshmitari
mendon se véllai i tij éshté dashur té paguaj 2000 € pér udhétimin dhe 300 € deri né 400 € pér
shpenzime té udhétimit. Véllai i tij ia ka paguar paraté N para udhétimit.

Mé 20 prill 2012 déshmitar déshmoi né gjykaté. Ai ka deklaruar se véllai i tij B shkoi né Gjermani.
Déshmitari nuk e di se si shkoi ai. Véllai i tij e ka diskutuar udhétimin e tij né telefonin e déshmitarit.
Numri i telefonit éshté 04XX. B ka paguar 2000 € pér udhétimin. Déshmitari pranoi se éshté nénshkrimi i
tij né deklaratén e tij té dhéné né polici.
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Mé 22 shkurt 2011 u pérgjua njé thirrje telefonike né mes té déshmitarit dhe NI, né té cilén déshmitari
pyeti té pandehurin nése ai éshté ende duke punuar. | pandehuri e konfirmon kété dhe do té thérrasé
déshmitarin mé voné.

Deklarata e déshmitarit éshté mbéshtetur nga déshmi té tjera. Gjykata konstaton kété déshmitar si té
besueshém.

1.1.8 BH

Gjaté marrjes né pyetje nga ana e prokurorit publik, déshmitari deklaroi se ai e njeh AB. Ai e kishte
kontaktuar AB, sepse ai donte té shkonte jashté shtetit. Déshmitari deklaroi se AB i kishte théné atij se ai
do t’ia paguante atij € 100 € pér person nése ai do té gjente njeréz té interesuar pér té shkuar jashté
shtetit. Déshmitari pranoi se ai diskutoi me AB mé 10, Mars 2011, pér shkuarjen e njé té aférmi. Sipas
déshmitarit AB i tha atij se ai do té duhej té paguante 2100 € pér té shkuar né Austri. | aférmi i tij duhet
té paguaj té njéjtin cmim, por pasi gé ajo tha se ishte shumé e madhe, AB tha se do té merreshin vesh
pas arritjes sé saj. AM i kishte théné déshmitarit se njerézit do té kalonin népér Serbi.

Numri i telefonit té déshmitarit &shté 04XX.

Déshmitari dha déshminé e tij né gjykaté mé 7 gershor 2012. Ai tha se ai e njihte AB nga me paré. Ai e
kishte kontaktuar até, sepse ai kishte dégjuar nga njerézit e tjeré gé ai mund ta ndihmojé até pér té
shkuar jashté shtetit. Ata piné nga njé kafe dhe diskutuan ¢mimin, por cmimi ishte shumé i larté. Njé
person me emrin AZ i kishte pasur paraté dhe ai shkoi jashté vendit népérmjet AB. AB i kishte théné
déshmitarit ti tregoi atij nése ai mund té gjente njeréz qé déshironin té shkojné jashté vendit. Kur u
ballafaqua ai me deklaratén e tij té méparshme déshmitarit nuk iu kujtuar se AB i kishte théné atij né
lidhje me itinerarin e rrugés qé e merrnin njerézit.

Mé 22 shkurt 2011 u pérgjua njé bisedé mes AB dhe BH kap. BH i kishte théné AB gé ai e kishte
telefonuar até nga tjetér telefon, por se ai nuk i éshté pérgjigjur, dhe e informoi até né lidhje me njé
familje té vogél. Fémijét kané ¢mimin pér gjysmé. Eshté edhe vajza e njé fqinjit. Mé& 28 shkurt 2011 BH i
thoté AB se numri éshté né rritje né 9 veta. Mé 7 mars 2011 AB i thoté BH se ata jané duke pritur pér té
shtunén. BH i pérgjigjet duke i théné se kushériri i tij ka nevojé pér té shkuar jashté shtetit. Mé 15 mars
2011 AB ankohet se ai nuk mund ta kontaktoj BH né numrin e tij té lpkos dhe e informon até se "ajo
mund té shkojé né anén tjetér té shtunén".

Mé 14 mars 2011 BH dhe AB diskutojné situatén e personave gé jané ndaluar né Hungari.

Deklarata e déshmitarit éshté mbéshtetur nga pérgjimi i thirrjeve telefonike.

Gjykata konstaton se ky déshmitar éshté i besueshém.
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1.1.9SB

Déshmitari ka deklaruar né polici mé 30 shtator 2011 se ai e njeh njé person me emrin N gé éshté nga
Peja i cili merret me kontrabandimin e emigrantéve. BSH, djali i xhaxhait té tij béri marréveshje me N. N
kérkoi 1800-1900 euro dhe 200 euro gé ti keté me vete pér shpenzimet e udhétimit. Déshmitari e solli
BSH tek ura e Gjakovés, ku njé person me njé golf té kug e mori até drejt Prishtinés. Déshmitari ka
garantuar pér paraté qé babai BSH kishte pér té paguar, pasi BSH té kishte arritur né destinacionin e tij.
Déshmitari dha né polici, si numrin e tij té telefonit 04XX.

Déshmitari déshmoi pérpara gjykatés mé 7 qershor 2012. Ai deklaroi se ai kishte kontakte me NI rreth
makinave dhe traktoréve. Kushériri BSH nga ana e babait té tij ishte njéheré i pranishém kur ai u takua
me NI. Ai nuk e di nése ata folén mé pas. Kushériri i tij u largua nga Kosova dhe kishte pér té paguar
rreth 1500 €. Kur déshmitari u konfrontua me deklaratén e tij té méparshme ai ka théné se né
pérgjithési kjo nuk ishte e sakté. Sipas déshmitarit ai nuk ka théné qé N i kérkoi € 1800 - 1900, por kéto
ndoshta ishin shpenzimet. Déshmitari ka deklaruar se ai nuk e di nése kushériri i tij u largua nga Kosova
pérmes N. Ai pranoi se e kontaktoi N pérmes kétij numri. Ai e mohoi té keté théné se ai ishte garantuesi
pér paraté qé BSH kishte pér té paguar.

Nga matjet e thirrjeve telefonike rezulton se ka pasur kontakte té rregullta mes numrit té telefonit té
pérdorur nga ana e déshmitarit dhe numrit té NI midis tetorit 2010 dhe majit 2011. Mé 18 shkurt 2011
NI ka kontaktuar déshmitarin dhe e informoi até né lidhje me véllain e tij. Déshmitari né até rast i ka
théné NI se éshté njé person tjetér i interesuar pér té shkuar né Slloveni, por ai nuk i ka té gjitha paraté.
NI i pérgjigjet se ai nuk mund té shkojé pa té holla. Mé 20 shkurt 2011 NI i thoté déshmitarit gé ti tregoj
té birit té ungjit té tij té jeté né urén e Klinés né udhékrygin e Gjakovés né orén 13. Me 13.09.14 N e
kontakton déshmitarin i cili thoté se ata jané tek udhékryqi.

Deklarata e paré gé déshmitari e dha né polici mbéshtetet nga déshmi té tjera, gjykata e konsideron

kété deklaraté té besueshme, vecanérisht pér shkak se déshmitari pa ndonjé argument té vlefshém e
ndryshoi kété deklaraté.

1.1.10 SP

Déshmitari i dha njé deklaraté policisé mé 19 gusht 2011 dhe ai déshmoi né gjyq mé 7 gershor 2012.

Gjykata nuk do ta konsiderojé deklaratén e tij, sepse ajo nuk pérmban informacion specifik né lidhje me
njérin nga té pandehurit.

1.1.11FT
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Déshmitari ishte intervistuar nga prokurori mé 19 gusht 2011. Ai deklaroi se X i biri i ungjit té tij u kap né
Hungari, gjaté udhétimit jashté vendit. Déshmitari i kishte dhéné X njé numér té telefonit té njé personi
népérmjet té cilit véllai i tij kishte shkuar jashté vendit. Déshmitari pranoi se ai kishte biseduar me NI
rreth XT, para se ai t'ia jepte X numrin e telefonit. Atij nuk i kujtohet nése ai ka folur ndonjéheré pér HT
rreth X ose pér persona té tjeré qé déshironin té largoheshin nga Kosova.

Déshmitari dha né polici, si numér té tijin té telefonit 04XX.

Déshmitari déshmoi né gjykaté mé 7 gershor 2012. Ai mohoi se ai ia kishte dhéné kushéririt té tij X,
numrin e njé ndérmjetési pér té udhétuar jashté vendit. Déshmitari e njeh NI, sepse ai ia kishte shitur
atij njé lopé, atij nuk i kujtohet se ai i kishte folur atij pér kushéririn e tij. Sipas déshmitarit véllai i tij u
largua nga Kosova pérmes rrugéve ligjore. Déshmitari mohoi se ai e ka dégjuar nga X qé ai u kap né
Hungari. Déshmitarit nuk i kujtohet qé ai ka folur me HT rreth X, por ai e njeh HT si njé tregtar vigash.

Jané béré kontaktet telefonike mes té déshmitarit dhe té akuzuarit nga 31 tetor 2010 dhe 10 maji 2011 .

Déshmitari nuk ka ofruar argumente té mjaftueshme se pse deklarata gé ishte shkruar nga policia ishte
jo korrekte. Deklarata e déshmitarit e dhéné né polici éshté mbéshtetur nga rezultatet e matjes dhe
pérgjimet. Edhe deklarata e XT mbéshtet deklaratén e kétij déshmitari. Gjykata e pranon deklaratén e
dhéné né polici si té besueshme.

1.1.12RB

Kur u intervistuar nga prokurori mé 31 gusht 2011, déshmitari deklaroi se VA djali i tij jeton né Itali. Ai
pagoi 2000 € pér udhétimin. Ai udhétoi népér Serbi, Hungari dhe Austri. Nga djalit i tij ai ka marré njé
numeér té telefonit té cilin ai duhet ta telefonojé né qofté se ai nuk éshté dégjuar me djalin e tij. Me
numrin e tij té telefonit déshmitari e ka kontaktuar kété numér dhe personi i cili u pérgjigj ka pranuar se
i ka véné njerézit né udhétime.

Déshmitari né polici, dha si numér té tij té telefonit 04XX.

Déshmitari dha déshminé e tij né gjykaté mé 9 korrik 2012. Ai ka deklaruar se djali i tij VA ka dalé jashté.
Djali i tij la njé numér pér ta thirrur né rast nevoje. Kur déshmitari telefonoi né kété numér personi né
anén tjetér i tha atij gé djali i tij ishte miré. Numri ishte 04XX.

Gjykata konstaton se deklarata e kétij déshmitari éshté e besueshme.

1.1.13 DG

Déshmitari ishte intervistuar nga policia mé 15 korrik 2011. Ai ka deklaruar se véllai i tij BU kishte shkuar
pér Sllovaki rreth dy vite mé paré. Ai kishte piré njé kafe me véllain e tij dhe njé N nga X disa dité para
nisjes sé tij. Ai e kuptoi se ky person ishte lidhja qé e ndihmoi véllain e tij pér té shkuar jashté vendit. Mé
voné ai e kontaktoi kété N sepse ai i njihte pesé persona té tjeré té interesuar pér té shkuar jashté
shtetit. N nuk déshiroi té diskutoj mbi kété ¢éshtje pérmes telefonit.
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Déshmitari né polici dha si numér té tij té telefonit 04XX.

Déshmitari déshmoi né gjykaté mé 9 korrik 2012. Sipas déshmitarit véllai i tij BU kishte gjetur njé lidhje
pér té shkuar jashté vendit népérmjet disa miqve. Ai u takua me njé person me emrin N, por ai nuk e di
nése ky éshté lidhja. Ai bisedoi me N né lidhje me shitjen e lopés. Atij nuk i kujtohet té keté folur me N
né lidhje me njerézit té cilét duan té shkojné jashté vendit. Déshmitari nuk e mban mend se ai ka
deklaruar né polici se ai e kishte kontaktuar N né lidhje me njerézit qé jané té interesuar pér té shkuar
jashté shtetit.

Mé 26 mars 2011 njé bisedé u pérgjua ndérmjet déshmitarit dhe NI, né té cilin i pari thoté se ata kané
nevoje té takohen urgjentisht ai i kishte pesé gjéra.

Gjykata konkludon se kjo éshté biseda té cilés déshmitari éshté referuar né deklaratén e tij né polici.
Gjykata konstaton se kjo deklaraté éshté e besueshém, pavarésisht nga fakti se déshmitari nuk e ka
konfirmuar deklaratén e tij té méparshme. Déshmitari nuk ka dhéné ndonjé arsye se pse deklarata e tij e
dhéné nga ana e policisé nuk éshté shkruar korrekt.

1.1.14 BV
Mé daté 12 korrik 2011 déshmitari dha deklaraté né polici dhe mé daté 9 korrik 2012 déshmoi né
gjykaté.

Gjykata nuk do té marré parasysh deklaratén e tij sepse nuk pérmban informata specifike lidhur me
ndonjérin nga té pandehurit.

1.1.15 BM dhe DRG

Kéta déshmitaré u dégjuan mé daté 10 korrik 2012. Té dy kané déshmuar mbi ményrén si déshmitarét
jané dégjuar. Disa déshmitaré jané dégjuar né njé vend tjetér dhe jo né stacionin e policisé pér shkak té
rrethanave té veganta. Sipas dy té déshmitaréve marrja né pyetje e déshmitaréve éshté béré sipas
standardeve té aplikueshém.

1.1.16 AH

Ky déshmitar ka dhéné deklaraté né polici, e cila éshté lexuar mé daté 10 korrik 2012.

Gjykata nuk do té marré parasysh kété deklaraté sepse déshmitari nuk ka dijeni té drejtpérdrejté mbi
pérfshirjen e SB né kontrabandimin e migrantéve.

1.1.17 KM

Té gjitha palét u pajtuan qé deklarata e KM té lexohej mé daté 9 korrik 2012. Kur éshté marré né pyetje
nga prokurori publik mé daté 16 shtator 2011 déshmitari deklaroi se HB kishte shkuar njé dité né
dyganin e tij. Ai i kishte théné HB se ai kishte njé nip i cili donte té shkonte jashté. HB i kishte dhéné atij
numrin e telefonit té njé personi i cili merrej me kéto ¢éshtje.

Déshmitari deklaroi né polici numrin e tij té telefonit 04XX.

Deklarata e kétij déshmitari mbéshtetet edhe nga rezultatet e regjistrimit té telefonatave. Gjykata gjen
deklaratén té besueshme.
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1.1.18 RK

Mé daté 920 korrik 2012 té gjitha palét u pajtuan gé deklarata e RK dhéné para prokurorit mé daté 16
shtator 2011 té konsiderohet si e lexuar. Ai deklaroi se ai njeh NI. Ai kishte dégjuar se NI nxirrte njeréz
jashté vendit dhe kontaktoi até pér kété arsye. N i dha atij numrin e njé personi mashkull serb i cili mund
té nxirrte déshmitarin jashté vendit. Ai foli me kété person mbi ¢mimin, por ishte shumé i larté.
Déshmitari pranoi njé telefonaté mé daté 15 janar 2011 kur ai kishte diskutuar gmimin me NI. N ishte
ndérmjetés.

Deklarata e kétij déshmitari mbéshtetet nga pérgjimi i telefonatave. Pér kété arsye gjykata konstaton
kété déshmitar té besueshém.

1.1.19 MN

Deklarata e MN dhéné né polici mé daté 13 tetor 2011 éshté konsideruar si e lexuar nga té gjitha palét
mé daté 11 korrik 2012. Ai deklaroi se ai punon si shofer autobusi pér Bici.com né trajektoren Gjakové -
Viené. Ai njeh NI nga X i cili merret me kontrabandimin e migrantéve. Sipas déshmitarit, NI merret me
kéto aktivitete pér 4 deri 5 vjet.

Gjykata nuk merr parasysh deklaratén e kétij déshmitari sepse nga kjo deklaraté nuk éshté e garté se si
ai ka kuptuar se NI merret me kontrabandimin e déshmitaréve.

1.1.20 AR

Deklarata e AR dhéné né polici mé daté 29 shtator 2011 éshté konsideruar e lexuar me pajtimin e gjithé
paléve mé daté 9 korrik 2012. Ai deklaroi se punon si shofer taksie né rrugén Uglar-Gjilan. Ai deklaroi se
ishte kontaktuar nga njé person me emrin BE nga Bujanoci, me numér telefoni 04XX, lidhur me
transportimin e personave né zonén kufitare me Serbiné. Ai kishte patur kontakte té rregullta me njé
person me emrin BS nga zona e X, voziste njé Golf 2 té kuq dhe se ai gjaté gjithé kohés ishte me njé
uniformé sigurimi private. BS i kishte sjellé déshmitarit aférsisht 17 heré persona pér transport.
Déshmitari kishte kontakte gjithashtu me AM pér té njéjtin géllim. Ai i kishte dérguar atij rreth 3 heré
persona pér transport té métejshém.

Déshmitarit iu treguan fotografi nga té cilat ai identifikoi 3, AB, NI dhe Bl si persona qé kishin dérguar
persona né Gjilan pér transport té métejshém.

Déshmitari deklaroi né polici numrin e tij té telefonit 04XX.

Gjykata gjen kété déshmitar té besueshém. Ai identifikoi personat gé njeh me emra nga fotografité qé i
ishin treguar. Ai éshté né dijeni mbi aktivitetet e personave qé pérmendi sepse ata i kishin sjellé atij
persona pér transportim té métejshém.

1.2 Prova té tjera

1.2.1 Lidhur me NI

Pérgjimi i telefonatave né numrin 04XX (NI)

Numri i NI 04XX éshté pérgjuar nga data 26 tetor 2010 deri 30 prill 2011. Ai ka folur né kété numér me
migranté té mundshém. Né disa raste ai i adresoi ata tek njé numér Ipko pér té diskutuar hollési té
métejshme.

Meé daté 4 néntor 2010 N u pajtua qé numri i tij t'i jepej dikujt i cili po kérkonte njé person gé t'a
dérgonte até jashté vendit. Mé daté 6 néntor 2010 ai éshté pyetur se si mund té arrihej njé marréveshje
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pér dy persona pér né Itali. Mé daté 3 dhjetor 2010 dikush pyet N se sa duhen pér né Francé, ndérsa N
pérgjigjet se ai nuk ka ndonjé lidhje atje. Mé daté 14 dhjetor 2010 N pranoi njé mesazh SMS ku thuhet:
Hej N, jam A, ne jemi né Suboticé, do nisemi sonte dhe béjmé marréveshje me ta sepse nuk kam para.
Mé daté 15 dhjetor i njéjti person shkroi: Hej N, jam A, c’a ka té re, mé trego me sms lidhur me nisjen
toné. Mé daté 1 janar 2011 N thirret né telefon nga H i cili pyet se sa kushton pér té dérguar diké né
Austri. Mé daté 9 janar 2011 N udhézon njé person té jeté né Kieva né orén 3 sepse aty do té jeté njé
person qé do t’a marré. Mé daté 13 janar 2011 N thirret nga dikush nga Austria i cili kishte disa problem
me disa dokumente. Mé daté 13 janar 2011 N merr né telefon H, i cili i kérkon qé té kujdeset pér até
kushéririn. Mé daté 6 shkurt 2011 N pranon njé telefonaté nga AG nga Zvicra, i cili e pyet nése ai merret
akoma me até puné si mé paré. Ai pyet pér ¢gmimin dhe kush do té jeté duke pritur né Viené. N pérgjigjet
se ai akoma bén kété puné, se ¢mimi éshté i njéjti dhe se ai ka njé shok qé po pret né Viené.

Mé daté 21 mars N diskuton né telefon me HB se ka patur njé defekt né udhétim dhe se mbi 20 persona
ishin kapur nga fqinjét dhe se nesér né mbrémje ata duhet té organizojné té dalin dhe té kalojné
kufinjté.

Mé daté 23 shkurt 2011 N flet me NA mbi njé kushéri gé nuk kishte mbérritur né destinacion. N i tregon
NA té kontaktojé M nga Bujanovci sepse ai éshté personi ky¢ pér kéto ¢éshtje, ai menaxhon kéto puné.
MEé daté 24 mars 2011 NA thérret N né telefon dhe i thoté atij té bisedojé me ta gé té shohé nése mund
t'a véné kété djalin né autobus dhe nése jo t'a kthejné até mbrapsht, sepse ata duan té mé raportojné
né polici. Mé daté 24 mars 2011 N i thoté NA té mos shgetésohet sepse ai (person i treté) do té
dérgohet né fund té javés. Mé daté 31 mars 2011 SK thérret né telefon N dhe i thoté atij se nése NA nuk
telefonon deri né orén 14.00 se ¢do gjé éshté né rregull, ai (N) do té keté njé problem.

Mé daté 2 prill 2011 N flet me RE i cili i thoté se ai po pérgatit viza turistésh.

Mé daté 5 prill 2011 BS i jep N numrin e tij Ipko. N i thoté BS té jeté né autobus dhe ai do t'i thoté atij se
ku té shkojé né Mitrovicé.

Mé daté 9 prill 2011 N i thoté VE atje ata nuk jané né pozité pér té kaluar matané sepse ka lindur njé
problem dhe gjérat nuk jané né rregull até javé. Mé daté 19 prill 2011 NA i thoté MU se ai i ka spjeguar
atij (personi té treté) gjithcka se do té jeté njé udhétim prej 12 ditésh. MU i thoté atij t’a dérgojé até mé
paré sepse ai pritet né njé vend pune atje.

Prova té marra nga Prokuroria e Pérgjithshme e Republikés sé Shqipérisé

Pérgjimi i numrit té telefonit XX (AT/Shqipéri)

AT kontakton me N né numrin e tij té telefonit 00XX mé daté 2 tetor 2010 né orén 8.06 né méngjes. N i
thoté AT se atyre u ishte béré prité né Hungari. Ai thoté se njéri nga té tuté po pret makinén tjetér, tjetri
ishte kapur. Né orén 15:35 N | thoté AT se njé makiné nuk mund té shkojé t'i marré ata sepse ka shumé
policé rrugés. N thoté ata jané tashmé né Hungari. Gjaté njé bisede té méparshme AT pyet emrin e
personit qé éshté kapur. Né orén 19:29 N i thoté AT se ata do t’ i kthejné ata né Serbi dhe se ata do té
jené né banesé pér 30-40 minuta.

Mé daté 3 tetor 2010 béhet njé kontakt tjetér. N i thoté AT se djali éshté miré né Suboticé, ata nuk
kishin arritur t’a cojné né Austri dhe e kané kthyer né Suboticé. Mé daté 4 tetor 2011 N i kérkon AT njé
nder, té dérgojé € 300 né Suboticé pér buké pér ata. Mé daté 6 tetor 2010 N | thoté AT se ata po
largohen dhe do té jené atje mes 2 dhe 3. Djali kosovar gé éshté me ta ka numrin. Mé daté 21 tetor
2010 N thérret AT né telefon, i cili pyet até se kur do té nisé K dhe shokun e tij AT. Mé daté 25 tetor
2010 N i thoté AT ai (person i treté) dérgoi personin tuaj dhe personin toné né Itali. Njé tjetér shkoi miré
né Suboticé.

Pérgjimi i telefonit XX (
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N thirret né telefon nga pronari i numrit shqiptar té telefonit XX mé daté 15 tetor 2011, i cili e quan até
N. Ai e pyet até mbi tre nipat. N thoté se njéri prej tyre ka shkuar me autobus né Viené dhe se dy té
tjerét do té shkojné té shtunén né darké.

Pérgjimi i telefonit XX (PG /Shqipéri)

Mé daté 5 shtator 2010 PG thérret N né numrin e tij té telefoni 00XX. N i thoté atij se ata u nisén sepse
atje kishte shumé kontroll. Mé voné até dité N pyet PG pér numrin e atij qé po pret dhe flet italisht. Ai
sgaron né njé bisedé té mévonshme se atij i duhet numrii pércjellésit, i cili me sa duket éshté njé
kilometér para té tjeréve. Mé daté 16 shtator PG i dérgon N njé tekst SMS gé ata do té nisen nesér. Mé
daté 19 shtator ata diskutojné lidhur me persona qé jané liruar dhe nuk jané shogéruar nga policia. Mé
voné até dité PG i thoté N gé ai do t'i kthejé ata. Aiithoté N t'i thoté T qé t'i marré ata, sepse ai tha gé ai
do t'a bénte. PG i thoté N gé té jeté i kujdesshém. PG i dérgon mesazh SMS N ku i kérkon gé té flasé me
até gruan dhe té nxjerrin L, qé ai t'i tregojé familjes sé tij gé éshté shéndoshé e miré.

Pérvec kétyre kontakteve mund té gjenden edhe shumé té tjeré me pérmbaijtje gé lidhet me dérgimin e
personave nga njé vend né njé tjetér.

Rezultatet e regjistrimit té numrit té telefonit 04XX (Nl)
Mes fundit té dhjetorit 2010 dhe majit 2011 jané regjistruar kontakte mes kétij numri telefoni dhe
numrave té NA, Bl dhe HB.

Rezultatet e regjistrimit té numrit té telefonit 04XX

Mes dhjetorit 2010 dhe majit 2011 jané regjistruar 42 kontakte mes kétij numri telefoni dhe numrit té
telefonit té TB (04XX). Gjithashtu edhe kontakte té rregullta mes numrit 04XX dhe numrave jashtg, jané
regjistruar edhe telefonata hyrése dhe dalése. Jané regjistruar kontakte té rregullta mes 04XX dhe
numrit 04XX.

Raporti mbi zbulimin e té dhénave financiare té datés 8 gusht 2011

Mé daté 4 dhjetor 2010 NI pranoi € 1000 nga BK né Belgiké. Mé daté 12 dhjetor 2011 ai i dérgon € 500
RA né Suboticé, Serbi.

Bl pranoi né llogariné bankare té Pro Creditit njé pagé prej € 896 dhe ai depozitoi

€ 1400 né kéteé llogari bankare né periudhén kohore nga 2 shtator 2010 dhe 12 maj 2011. Ai ka dérguar €
400 dhe € 800 personave né Austri né mars 2011. Ai ka dérguar € 2400 mé daté 15 mars 2011 njé
personi né Serbi.

1.2.2. Lidhur me NA

Telefonatat e pérgjuara né numrin 04XX (Nl)

Mé daté 23 shkurt 2011 N flet me NA lidhur me njé té aférm gé nuk kishte mbérritur né destinacion. N i
tregon NA té kontaktojé M nga Bujanovci sepse ai éshté personi ky¢ pér kéto ¢éshtje, ai menaxhon kéto
puné. Mé daté 24 mars 2011 NA thérret né telefon N dhe i thoté atij flasé me ta gé té shohé nése ata
mund t'a véné kété djalin né njé autobus dhe nése jo t'a kthejné mbrapsht, sepse ata duan té mé
raportojné né polici. Té njéjtén daté NA flet me N lidhur me njé person i cili éshté né Gjilan pa asnjé
cent. Mé daté 31 mars 2011 SK thérret N dhe i thoté atij gé nése NA nuk thérret né telefon deri né orén
14.00 qé ¢do gjé éshté né rregull, ai (N) do té keté njé problem. Mé daté 31 mars 2011 SK merr né
telefon N dhe i thoté se nése NA nuk thérret né telefon deri né orén 14.00 gé ¢do gjé éshté né rregull, ai
(N) do té keté njé problem.
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Eshté domethénése biseda e 24 marsit 2011 né orén 10.30.55, gjaté sé cilés NA informon NI se njé djalé
duhet té vihet né autobus sepse “ata duan té shkojné té mé raportojné né polici”. Sipas té pandehurit
kjo éshté lidhur me njé djalé té cilit ai | dha numrin e telefonit té N.

Rezultatet e regjistrimit té numrit té telefonit 04XX (NA)
Mes tetorit 2010 dhe prillit 2011 ka kontakt té rregullt mes NA dhe numrave té Valés té NI.

1.2.3 Lidhur me BI

Telefonatat e pérgjuara né numrin 04XX (NI)

Mé daté 6 prill 2011 N thirret né telefon nga VB i cili e pyet até pér numrin e BS. VB pyet N sa kushton
transporti deri atje. N pérgjigjet se ai e paguan até 50, por se éshté mé e thjeshté pér té marré njé taksi.

Rezultatet e regjistrimit té numrit té telefonit 04XX

Mes néntorit 2010 dhe prillit 2011 jané pranuar dhe béré mé shumé se 30 (tentativa) telefonatash mes
numrit té Bl dhe numrave té NI: 04XX dhe 04XX. Gjithashtu jané regjistruar kontakte mes numrit té Bl
dhe numrit 04XX, i cili ishte né pérdorim nga NI.

1.2.4 Lidhur me aktivitetet e HB

Pérgjimi i telefonatave té numrit té telefonit 04XX (NI)

Mé daté 13 prill 2011 HB merr né telefon NI dhe | thoté atij se ka njé shok I cili njeh shumé njeréz té
interesuar pér té shkuar jashté vendit. Emri i tij éshté KM.

Pérgjimi i telefonatave né numrin 04XX (HB)

Mé daté 7 maj 2011 BAM thérret HB dhe e pyet nése ai mund té béjé njé vizé shengen pér njé kushéri té
afért. HB pérgjigjet duke théné se nuk mundet pér shkak se ata po vonohen. Mé daté 14 maj 2011 L
thérret HB lidhur me njé familje e cila do té shkojé né France ose né Suedi. Sipas HB ata mund ti cojné
vetém deri né Viené, por se nga Viena nuk ka problem. Té njéjtén daté HB | thoté Il | cili e merr até né
telefon sepse ai t’a ¢ojé djalin e tij jashté vendit, ata mund t’a ¢ojné até né Viené.

Rezultatet e regjistrimit té numrit té telefonit 04XX (HB)

Mes kétij numri dhe numrit té& KM (04XX) jané regjistruar 19 thirrje (tentativa) né prill dhe maj 2012.
Mes kétij numri dhe numrit té telefonit té NI jané regjistruar kontakte mes tetorit 2010 dhe fillimit té
majit 2011.

1.2.5 Aktivitetet e AB

Pérgjimi i telefonatave né numrin 04XX (AB)

Mé daté 11 shkurt 2011 AB thirret nga njé person i panjohur | cili pyet pér ¢mimin pér té shkuar né
Austri. AB thoté se éshté € 2000, por se pér hoké mund té jeté €1800. Diskutohet edhe ményra e
udhétimit. AB thoté se ata duhet té ecin pak. Té njéjtén daté AB diskuton njé ¢éshtje tjetér financiare. Ai
nuk mund té vendosé por duhet té pyesé diké tjetér. Mé daté 12 shkurt 2011 AB flet me njé shok né
telefon dhe i thoté atij se po bart viza me njé shok, ata japin viza pér té shkuar né peréndim, duke shtuar
se ai po rri né Kosové si budalla. Mé daté 8 mars 2011 AB thirret né telefon nga njé person i panjohur i
cili e pyet até se kur do té shkojné, nése duhet té presin gjaté, nése ka nevojé té flené dhe nése ai ka njé
banesé. Mé daté 25 mars 2011 AB thirret nga njé person i panjohur | cili e pyet pér gmimin pér té
dérguar njé person né Austri dhe ai pérgjigjet 1.8.

Meé daté 1 prill 2011 AB diskuton né telefon vendndodhjen e njé personi té kontrabanduar. Gjaté késaj
bisede AB thoté se S éshté anétar i té njéjtit rrjet kontrabandues si¢ éshté ai veté.
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1.2.6 Aktivitetet e TB

Provat e pranuara nga Prokuroria e Pérgjithshme e Republikés sé Shqipérisé

Pérgjimi i numrit té telefonit XX (AT /Shqipéri)

Mé daté 28 gusht 2010 AT dérgon mesazh sms TB (gé pérdor numrin e telefonit 04XX) dhe e pyet até
nése ai do gé punétori té jeté nesér né anén e tij sepse ata kané pérséri njé dérgesé. T pérgjigjet se ai ka
dy apo tre punétoreé rreth t& mérkurés apo té enjtes.

Pérgjimi i numrit té telefonit XX (PG /Shqipéri)

Mé daté 5 shtator 2010 PG i dérgon TB numrin e telefonit té AT pérmes njé mesazhi sms. Té njéjtén dité
TB dérgon njé AT duke e pyetur até se si éshté, nése ai éshté miré. Mé daté 16 shtator 2010 PG i dérgon
njé sms TB ku i thoté se ai ka njé ose dy pér ditét e nesérme dhe se si do t'a béjné. Mé daté 2 néntor
2010 PG ankohet se TB i ka dérguar disa tashmé por se ka |éné sérish té vetin (ose té vetét) me Turgit pa
i dérguar.

Rezultatet e regjistrimit té numrit telefonik 04XX

Mes dhjetorit 2010 dhe majit 2011 142 jané regjistruar 142 kontakte mes kétij numri telefoni dhe numrit
té telefonit té TB (04XX). Gjithashtu jané regjistruar kontakte telefonike té rregullta mes numrit 04XX
dhe numra jashté vendit, jané regjistruar kontakte hyrése dhe dalése.

Rezultatet e ekspertizés mjeko-ligjore
Né njé kartelé té IPKO-s, konfiskuar gjaté bastisjes sé shtépisé sé Bl, numri i telefonit 04XX ishte ruajtur
me emrin N. Numri 04XX ishte ruajtur me emrin M.

2. Lirim nga akuza

Té gjithé té pandehurit: krim i organizuar

Provat e paragitura nuk té cojné né pérfundimin se té pandehurit kané formuar njé grup té organizuar
me géllimin e pérfitimeve materiale nga kontrabandimi me migranté.

NI ka gené né kontakt me té gjithé té pandehurit e tjeré, pérve¢ AM dhe SB. Nuk éshté pércaktuar asnjé
kontakt mes té pandehurve. Nuk ka prova gé tregojné se ata ishin né dijeni se persona té tjeré ishin
gjithashtu né lidhje me NI lidhur me kontrabandimin e migrantéve. Nuk ka prova se té pandehurit kané
gené duke vepruar né ményré té organizuar. Pérshtypja qé krijohet nga dosja e Iéndés éshté se personat
gé ishin né kontakt me NI e dinin se ai kishte kontakte mes té cilave ishte né gjendje té nxirrte persona
jashté vendit. Gjykata konstaton se ai ka pérdorur numrin e Ipkos pér té organizuar udhétimet e
migrantéve dhe ka kontaktuar bashképunétorét e tij né vende té tjera. Numrat e Ipkos nuk kané gené té
pérgjuar, nuk éshté e garté se si jané béré organizimet saktésisht.

I pandehuri HBI: kontrabandimi i migrantéve

Telefoni | té pandehurit nuk éshté pérgjuar. Sipas thirrjeve telefonike té pérgjuara né telefonin e NI, ai
ka folur me té disa heré té ndryshme mes datés 3 shkurt dhe 11 shkurt 2011. Ai ka kontaktuar gjithashtu
NI mé daté 20 mars 2011. Nuk éshté vértetuar se ai ka gené né kontakt me ndonjé prej té pandehurve
té tjeré. Kontaktet mes NI dhe HB mund té kené gené lidhur me nisjen e FBI, véllain e HBI.

Gjykata nuk gjen té besueshme deklaratén dhéné nga NI se HBI ka marré € 50 nga shuma e udhétimit

paguar nga véllaii tij. NI nuk ka dhéné asnjé arsye se pse HBI ka marré kéto té holla. Deklarata nuk
mbéshtetet nga asnjé prové tjetér.
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Nuk ka prova té mjaftueshme se HBI ka gené i pérfshiré né kontrabandimin e migrantéve, dhe se ai ka
gené pjesé e grupit té organizuar, pérfshiré né kété. Pér kété arsye i pandehuri éshté liruar.

I pandehuri SB: kontrabandimi i migrantéve

Né fjalén e tij pérmbyllése prokurori iu referua bisedave telefonike té marra nga pérgjimi i telefonatave
té té pandehurit mé daté 27 janar 2011. Kéto pérgjime nuk jané pérfshiré né dosjen e léndés dhe pér
kété arsye nuk mund té pérdoren si prova. Edhe sikur kéto té ishin pérfshiré né dosjen e Iéndés kéto
biseda jané prova té papranueshme sepse kéto burojné nga pérgjime té béra né bazé té njé urdhri té
pérkohshém té prokurorit i cili nuk ishte konfirmuar nga gjykatési i procedurés paraprake brenda 24
orésh nga léshimi i tij né pajtim me Nenin 258, paragrafi 4 KPPK.

Numri i telefonit té té pandehurit 04XX éshté pérgjuar nga data 3 shkurt deri 4 mars 2012. Gjaté késaj
periudhe nuk jané béré nga ai biseda fajésuese.

Gjykata nuk ishte né gjendje té gjente raportin 15 ditor té datés 27.01.2011 ose 27.10.2010, pérmendur
nga prokuroria | cili vérteton se SB ka pérdorur numrin e telefonit 04XX. AB ka deklaruar para késaj
gjykate se ky éshté numri | tij dhe se ai nuk ia ka dhéné kété kurré né pérdorim SB dhe nuk ka fakte gé
kundérshtojné kété deklaraté. Pér kété arsye gjykata arrin né pérfundimin se numri i telefonit nuk éshté
pérdorur nga SB.

Deklarata dhéné nga IB nuk mbéshtetet nga prova té tjera. Nuk mund té arrihet né pérfundimin se S
pérmendur nga ai éshté SB.

Nuk ka prova té cilat tregojné se i pandehuri ka gené né kontakt me ndonjé nga té pandehurit e tjeré.

Gjykata nuk gjeti asnjé proveé se i pandehuri ka gené i pérfshiré né kontrabandimin me migranté dhe se
ai ka gené pjesé e ndonjé grupi té organizuar pérfshiré né kété. Pér kété arsye i pandehuri lirohet nga
akuza.

| pandehuri HT

Nga regjistrimi i thirrjeve telefonike del se ka patur kontakte mes numrit té telefonit té HT dhe numrave
té telefonéve [pérdorur nga NI mé datél, 9, 13, 14, 15, 16 dhe 17 janar 2011. Transkriptet e dy prej
kétyre kontakteve mund té gjenden né dosjen e |éndés. Mé daté 1 janar 2011 né orén 12:17:34 HT
thérret NI dhe e pyet até se sa kushton gé té dérgojé njé person né Austri. Kjo pyetje nuk ka gjasa té
shtrohet nga dikush qw éshtw (pérfshiré né njé organizaté gé merret me) kontrabandimin e migrantéve.
Mé daté 13 janar 2011 HT i thoté NI “kujdesu pér kété kushéririn”. Kéto biseda implikojné se njé kushéri
i HT po dilte jashté vendit pérmes NI, kjo nuk vérteton se HT ka marré ndonjé pérfitim nga ky udhétim.
Kontaktet e tjera mes NI dhe HT me sa duket nuk kishin té bénin me kontrabandimin e migrantéve,
sepse asnjé nga kéto kontakte nuk jané pérfshiré né dosjen e |éndés.

Jashté késaj periudhe nuk ka patur kontakte mes numrave té telefonit té NI dhe HT.

Pérkundér asaj qé deklaroi prokurori né fjalén e tij pérmbyllése, nuk éshté gjetur asnjé prové gé i
pandehuri ka patur kontakte té vazhdueshme me té akuzuarit dhe té dyshuarit e tjeré.
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Gjykata nuk gjeti asnjé prové gé i pandehuri ishte | pérfshiré né kontrabandimin e migrantéve si dhe se
ai ka gené pjesé e ndonjé grupi té organizuar té pérfshiré né kété. Pér kété arsye i pandehuri lirohet nga
akuza.

Té gjithé té pandehurit: rrethana rénduese

Nga kéto deklarata dhéné nga déshmitarét nuk mund té arrihet né pérfundimin se migrantét jané
kontrabanduar duke rrezikuar jetén e tyre apo duke véné né rrezik integritetin e tyre fizik. Fakti se
kufijté duhet té kaloheshin né kémbé gjaté natés nuk éshté | mjaftueshém pér té pércaktuar kété rrezik.
Kjo rrethané rénduese nuk éshté vértetuar.

NI: posedim i paautorizuar i drogés

Gjaté bastisjes sé njé makine té vjetér né oborrin e shtépisé sé tij u gjet njé sasi prej 2.02 gramé kanabis.
| pandehuri mohoi se e ka ditur qé né kété makiné pa pasur drogé. Sasia e gjetur e drogés nuk tregon se
i pandehuri ka gené i pérfshiré né shitjen e drogés. Megénése nuk ka tregues té tjeré se njé gjé e tillé
géndron nuk mund té arrihet né pérfundimin se ai kishte drogén me qéllim pér t'a shitur.

HB: posedim i paautorizuar i armés

Gjaté bastisjes sé shtépisé té té pandehurit mé daté 18 maj 2011 u gjet njé pushkeé gjuetie, pér té cilén i
pandehuri nuk mund té paragiste njé leje pér armé mbaijtje. Gjaté shqyrtimit kryesor i pandehuri
paragqiti njé letér nga Ministria e Punéve té Brendshme e cila pérmban njé vendim té pérgjithshém me
ané teé té cilit éshté zgjatur vlefshmeéria e lejeve pér armé mbajtje pér shkak té hyrjes né fuqi té njé ligji
té ri mbi armét. Pérmes késaj letre leja pér armémbajtje e armés té té pandehurit éshté zgjatur dhe ka
gené e vlefshme gjaté bastisjes sé shtépisé. Pér kété arsye i pandehuri ka gené né posedim té njé leje
pér armé gjaté periudhés sé pérmendur né aktakuzé.

Fakti gé i pandehuri nuk e ka paraqgitur kété dokument mé herét nuk ndryshon pérfundimin e arritur nga
trupi gjykues.

3. Gjetjet Faktitke

3.1 Pérdorimi i numrave té Ipkos

MEé daté 27 janar 2011 NI dérgon njé sms BS né numrin 04XX duke i théné atij qé té hapé Ipkon e tij
sepse nuk punon. Mé daté 2 shkurt N pranon njé telefonaté nga F i cili e pyet nése ka ndonjé ndryshim
pér Itali. N thoté se do t'a marré pérséri né telefon nga njé numeér tjetér. Mé daté 6 shkurt 2011 né orén
13:55:09 N pranon njé telefonaté nga NM i cili ka né pérdorim numrin e telefonit 04XX. N thoté se do t'a
marré até pérséri né telefon nga njé numeér tjetér. Mé daté 6 shkurt 2011 né orén 13:58:49 éshté
regjistruar njé telefonaté nga numri 04XX né numrin 04XX.

HB merr né telefon NI mé daté 22 shkurt 2011 dhe | thoté se ai ka 3 ose 4 gati pér nesér. N i thoté atij gé
t’a marré né telefon né ipko.

Meé daté 25 mars N thirret né telefon nga njé person té cilin nuk e njeh i cili thoté se ai e ka marré
numrin nga njé shok pér njé puné. N thoté se do té telefonojé até sérish nga numri i tij Ipko.

Meé daté 5 prill 2011 BS thérret N dhe i thoté se numrii tij ipko nuk punon. N thoté se ai ka njé tjetér té
cilin do t'ia japé BS mé voné. Regjistrimi | thirrjeve telefonike tregon se pérdorimi i numrit té ipkos 04XX
pas késaj date ka gené minimal. Mé date 5 prill 2011 BS i jep N numrin e tij Ipko. N | thoté BS qé té jeté
né autobus dhe se ai to t'i tregojé se ku té shkojé né Mitrovicé. Mé daté 13 prill 2011 HB pyet N nése ai
mund t’ia japé numrin e tij Ipko dikujt i cili njeh shumé persona té cilét duan té shkojné jashté vendit por
se ipko nuk punon. N i thoté se ai ka njé numér tjetér ipko.
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Gjykata konkludon se numrat ipko jané rezervuar pér biseda té caktuara. Duke paré natyrén e kétyre
bisedave gjaté té cilave i éshté referuar numrave ipko, kéto numra jané pérdorur pér biseda mbi
kontrabandimin e migrantéve dhe pérgatitjeve pér kété aktivitet. PErmbajtja e kétyre bisedave nuk
dihet sepse kéto numra telefoni nuk jané pérgjuar megjithése numrat kané gené té njohur pér policiné.

3.2 NI

Kontrabandimi i migrantéve

| pandehuri nuk ka dhéné spjegim té besueshém pér telefonatat e pérgjuara té pérmendura mé lart.
Duke marré parasysh provat e tjera, né veganti, deklaratat e déshmitaréve, gjykata arrin né pérfundimin
se kéto biseda telefonike jané mbi kontrabandimin e migrantéve.

Né bazé té provave gjykata arrin né pérfundimin se NI ka gené pérfshiré né kéto aktivitete nga njé daté e
panjohur né 2009 deri mé daté 18 maj 2011. Déshmitari DG, kur éshté marré né pyetje, deklaroi se véllai
i tij ka shkuar jashté shtetit pérmes NI dy vjet para vitit 2011.

Sipas deklaratave té XT, AP, TA, EA, AD, NS, SB, DG dhe RK, i pandehuri ka diskutuar gmimet pér té
kontrabanduar jashté vendit. Kéto kané gené mes € 1400 deri € 2000. Né deklaratat e tyre disa prej
déshmitaréve kané pérmendur rrugén e udhétimit, nga Kosova pérmes Serbisé né Hungari dhe nga aty
né destinacionet e tyre né shtete té Evropés, Francg, Itali dhe Austri. Té gjithé personat e pérfshiré né
kéto biseda ishin shtetas té Kosovés. Mes personave té kontrabanduar ishin XT, OP, EA, BS. Pérveg
kétyre personave jané kontrabanduar edhe persona té tjeré té cilét nuk kané arritur té identifikohen.
Qéllimi i pérfitimit material nga hyrja e paligjshme né njé shtet té treté rrjedh nga cmimet gé jané
kérkuar nga migrantét potencialé.

Dyshohet se i pandehuri ka pérdorur numrin e tij Ipko pér té gené né kontakt me bashképunétorét e tij
né vende té tjera sepse me kété numeér ai ka pasur shumé kontakte me numra telefoni jashté Kosovés.
Pérgjimet e marra nga policia e Shqipérisé té cilat tregojné se pérmes numrit té tij ipko ai ka patur
kontakte té rregullta me PG, AT dhe VH lidhur me persona té cilét donin té largoheshin nga Shqipéria
pérmes Kosovés.

NI ka organizuar udhétimet pér migranté (potencialé) dhe ka vendosur mbi ¢gmimet dhe oraret. Ai ka
udhézuar migrantét mbi udhétimin dhe ka gené né kontakt me personat té cilét kané shogéruar
migrantét gjaté udhétimit. Nga ményra e udhétimit, ndryshime té shumta té makinave, pjesérisht né
kémbé, duhet té arrihet né pérfundimin se né vendet e treta si Serbia dhe Hungaria personat jané future
pa pérmbushur kushtet e nevojshme pér hyrje té ligishme né kéto shtete.

Posedim i paligjshém i armés

Gjaté bastisjes sé shtépisé sé tij jané gjetur dy armé, njé Cervena Zastava numér serik C-132079 dhe njé
revolver me gaz Ekol Tuna numér serik ET 892018 dhe 4 fisheké pér kété armé. | pandehuri ka deklaruar
se ai ka poseduar kété armé qé nga lufta dhe se nuk ka patur leje pér kété armé. Prodhimi dhe
funksionimi i arméve éshté pércaktuar pérmes raportit té ekspertizés.

3.3TB

Né bazeé té provave té vlerésuara mé lart, gjykata arrin né pérfundimin se TB ka gené pérfshiré né
kontrabandimin e migrantéve nga njé daté e panjohur né 2010 deri mé daté 18 maj 2011.

Ai ishte né kontakt me PG, AT dhe VH. Policia shqiptare hetoi kéta tre té dyshuar. Gjaté kétij hetimi u
pérgjuan telefonét e tyre. Disa transkripte té bisedave jané cituar mé lart.
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Kur i pandehuri éshté intervistuar nga prokurori ai ka pranuar pérfshirjen e tij né aktivitetet e NI.
Spjegimi i tij se ai vetém ka kontaktuar personat e lartpérmendur vetém né emér té NI nuk éshté i
besueshém sepse jané vértetuar kontakte nga njé numér Ipko i cili éshté gjetur né telefonin e njérit prej
déshmitaréve me emrin e té pandehurit dhe NI ka pérdorur numrin e tij té Ipkos pér té kontaktuar kéta
persona né Shqipéri. Kur éshté marré né pyetje nga prokurori i pandehuri ka pranuar se ka pérdorur
numrin 04XX. Mohimi i késaj deklarate nga ana e tij gjaté shqyrtimit kryesor nuk éshté i besueshém.

Rezultatet e regjistrimeve tregojné shumé kontakte mes numrave té Ipkos dhe té pandehurit dhe NI,
dhe numri ipko né pérdorim nga i pandehuri dhe numri pérdorur nga M, i cili sipas pérgjimit té njé
telefonate nga NI éshté gjithashtu pérfshiré né kontrabandimin e migrantéve.

| pandehuri gjithashtu ka mbajtur né ruajtje paraté derisa emigranti té arrinte destinacionin e tij.
Deklarata béré né kété drejtim nga i pandehuri mbéshtetet nga deklarata e TA. Gjykata nuk gjen té
besueshém mohimin e deklaratave té méparshme té té pandehurit dhe té déshmitarit. Ata nuk kané
mundur té sigurojné njé arsye té pranueshme se pse kané nénshkruar deklaratat e tyre me shkrim té
cilat nuk pérputheshin me deklaratat me gojé qé kishin béré.

| pandehuri béri pérgatitjet e udhétimit me bashképunétoré jashté vendit dhe ka luajtur njé rol vital
financiar duke ruajtur paraté pér migrantét. Nuk mund té vértetohet se i pandehuri éshté pérfshiré né
kontrabandimin e migrantéve pérmendur né aktakuzé. Qéllimi i pérfitimit financiar nga hyrja ilegale né
njé shtet té treté buron nga ¢mimet té cilat jané kérkuar nga migranté (potencialé) apo se ka diskutuar
me ta.

3.4NA

Megjithése jané konstatuar kontakte té rregullta mes NA dhe NI gjaté periudhés tetor 2010 dhe maj
2011, i pandehuri ka mohuar se njeh NI gjaté intervistés sé paré me prokurorin. Pasi éshté ballafaquar
me transkriptin e njé pérgjimi, ai deklaroi se ai ia ka dhéné numrin e N dikujt i cili donte qé
kontrabandohe;.

| pandehuri nuk ka dhéné spjegim té besueshém mbi mohimin e paré qé ka béré se ka njohur NI. Gjaté
vlerésimit té provave gjykata ka konsideruar kété né disfavor té té dyshuarit. Nuk ka patur nevojé gé i
pandehuri té mohojé se ka njohur NI, nése kontaktet me té kané gené lidhur me aktivitete té ligjshme.

Fakti se NI i ka dhéné té pandehurit numrin ipko té njé personi me emrin M, i cili sipas NI i di “kéto
gjéra”, tregon pérfshirjen e té pandehurit né kontrabandimin e migrantéve. Megjithése edhe njeréz té
tjeré kané kérkuar vendndodhjen e té aférmve té kontrabanduar, NI nuk ia ka dhéné asnjérit prej tyre
numrin e té tjeréve pér té pyetur lidhur me kété. Numri i telefonit té& M éshté gjetur gjithashtu edhe né
njé sim kartelg, e cila u gjet né shtépiné e BI.

Roli i té pandehurit ka gené qé (né ményré aktive) té referonte persona tek NI, i cili kishte kontakte pér
té dérguar njeréz jashté. Ai ishte mjaft miré né dijeni mbi natyrén e paligjshme té kétyre aktiviteteve
sepse kishte friké se mund té lajmérohej né polici.

3.5HB

Ka shume kontakte (tentativa) mes NI dhe HB. Né disa prej kétyre kontakteve éshté referuar qé té
kontaktohej mes numrave té ipkos. Meqgénése gjykata ka konkluduar se numrat e ipkos jané pérdorur
pér biseda mbi aktivitete kontrabandimi gjykata arrin né pérfundimin se HB ka gené gjithashtu i
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pérfshiré né kéto aktivitete. Kjo éshté vértetuar gjithashtu me ané té pérgjimit té telefonatave té
lartpérmendura.

Roli i té pandehurit ishte gqé (né ményré aktive) té referonte persona tek NI | cili kishte kontakte gé té
dérgonte persona jashté. Ai éshté mé pak i pérfshiré sesa NI dhe TB.

3.6 AB

Déshmitari BH ka deklaruar se ai ka kontaktuar té pandehurin pér té shkuar jashté vendit. Ata nuk kané
arritur ndonjé marréveshje pér shkak té ¢mimit. Mé voné déshmitari ka referuar persona tek i pandehuri
i cili ka rregulluar nisjen e tyre. Déshmitari RB ka marré né telefon né numrin e té pandehurit pasi djali i
tij ishte larguar nga vendi. Déshmitari AR ka identifikuar té pandehurin si njérin prej personave i cilii
dérgonte atij persona pér transportim té métejshém. Gjaté njé bisede telefonike té pérgjuar i pandehuri
i thoté njé shoku se ai po pérgatit viza. Ai informon gjithashtu persona té interesuar pér té shkuar jashté
vendit lidhur me ¢gmimet dhe ményrat e udhétimit. Kjo vérteton se ai e dinte se ¢faré pérfshinin
aktivitetet e kontrabandimit.

Nga provat mund té arrihet né pérfundimin se i pandehuri ishte i pérfshiré né kontrabandimin e
emigrantéve. Nuk ka prova se ai ka bashképunuar me NI ose ndonjé prej té pandehurve té tjeré. Roli | tij
nuk ka gené né nivelin mé té larté.

3.7 Bl

Déshmitari AR ka identifikuar té pandehurin si njé person i cili i kishte sjellé atij persona pér té
transportuar né Sllubice. Mes té pandehurit dhe NI jané regjistruar kontaktye telefonike. Gjykata arrin
né pérfundimin se kéto kontakte pérfshinin kontakte lidhur me migramtég, sepse edhe i pandehuri ka
kontaktuar numrin e telefonit ipko té NI. Rezultatet e zbulimit té té dhénave financiare tregojné se i
pandehuri ka marré dhe dérguar té holla nga jashté. Spjegimi se llogaria e tij bankare éshté pérdorur nga
njé person i treté nuk éshté i besueshém, i pandehuri nuk ka siguruar material mbéshtetés pér kété
spjegim. Kéto transferta duhet té kené gené mbi kontrabandimin e migrantéve.

Gjykata arrin né pérfundimin se i pandehuri ka gené i pérfshiré né kontrabandimin e migrantéve. Ai ka
vepruar meé tepér né ményré mbéshtetése duke ndérmarré detyra té vogla por té réndésishme.

4. Dénimet
Jané marré parasysh si né vijim.

Kontrabandimi i migrantéve éshté shkelje e té drejtés sé ¢do shteti né kontrollin e hyrjes nga persona gé
nuk jané banoré té atij shteti. Migrimi i paligjshém mund té shkaktojé problem shoqgérore né shtetet
pranuese. Pér kété arsye kontrabandimi i migrantéve duhet té ndiget penalisht dhe kryerésit duhet té
dénohen.

Té pandehurit nuk kané gené mé paré té dénuar.
Gjykata konsideron té pandehurit NI dhe TB si ata me rolet kryesoré. Ata kané gené né kontakt me

persona jashté shtetit pér njé periudhé té gjaté kohore, NI nga 2009 dhe TB té paktén nga fillimi i vitit
2010.
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Té pandehurit e tjeré kané gené mé pak prominenté dhe kané gené mé shumé mbéshtetés aktiviteteve
té organizatoréve té vérteté. Ata kané dhéné informata migrantéve potencialé dhe kané cuar migrantét
né vende dhe prej aty ata jané dérguar mé te;j.

Rrethanat lehtésuese jané gjetur né faktin se disa déshmitaré kané deklaruar se njé pjesé e pagesés
duhet té béhej pasi emigranti kishte arritur shéndoshé e miré né destinacion. Nuk ka prova se té

pandehurit kané gené duke kérkuar né ményré aktive migranté duke promovuar aktivitetet e tyre.

Posedimi i paligjshém i arméve pérbén kércénim pér siguriné shogérore. Pér kété arsye armét e
paligjshme konfiskohen.

Né pajtim me Nenin 73 (1) KPK koha e kaluar né paraburgim /arrest shtépiak llogaritet né dénim.
Dénimet e shqgiptuara kundér té pandehurve jané té duhura dhe té nevojshme.

5. Shpenzimet e procedurés

Né nenin 102 paragrafi 1, KPPK, thuhet se gjykata vendos gé personi i cili éshté shpallur fajtor éshté ai
gé paguan shpenzimet e procedurés penale. Né pajtim me kété Nen personat e dénuar paguajné
shpenzimet e procedurés. Dispozitat e Nenit 100 paragrafi 2, KPPK, do té zbatohen me ané té njé

aktvendimi té veganté mbi shumén shpenzimeve.

Shpenzimet e té pandehurve SB, HT dhe HBI paguhen nga buxheti i Kosovés, megenése ata jané liruar
nga té gjitha akuzat.

Procesmbaijtés: Kryetare e Trupit Gjykues:

Christine Sengl Cornelie Peeck

Anétar i Trupit Gjykues:

Naim Kurteshi

Anétar i Trupit Gjykues:

Rasim Behluli
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Mijet ligjor:

Palét kané té drejté té ushtrojné ankesé kundér aktgjykimit brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga
momenti kur éshté dorézuar njé kopje e aktgjykimit, né Gjykatén Supreme pérmes Gjykatés sé Qarkut
Prizren né pajtim me Nenin 398 paragrafi 1, KPPK.
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Shtojca 1

P1. Raport Pérmbledhés mbi léndén PG numri referues 2010-DIOK-69 i datés 17 maj 2011, CD
bashkéngjitur CD

P2. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 10/11/2010

P3. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 26/11/2010

P4. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 8 dhjetor 2010
P5. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 20 dhjetor 2010
P6. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 17 janar 2011
P7. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 1 shkurt 2011
P8. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 15 shkurt 2011
P9. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 1 mars 2011
P10. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 4 prill 2011
P11. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 20 prill 2011
P12. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 3 maj 2011
P13. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 18 shkurt 2011
P14. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 4 mars 2011
P15. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 18 shkurt 2011
P16. Raporti i policisé€ mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 4 mars 2011
P17. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 19 mars 2011
P18. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 4 prill 2011
P19. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 20 shkurt 2011
P20. Raporti i policisé€ mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 7 mars 2011
P21. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 22 mars 2011
P22. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 24 tetor 2011
P23. Raporti i policisé mbi pérgjimin e telekomunikimeve lidhur me numrin 04XX i datés 18 tetor 2011
P24. Raport mbi telefonatat hyrése dhe dalése dhe mesazhet SMS NR.2010DKKOO069 té Policisé sé
Kosovés, i datés 1 dhjetor 2010 lidhur me numrat e telefonéve 04XX dhe 04XX pérfshiré CD
bashkangjitur kétij raporti

P25. Raport mbi telefonatat hyrése dhe dalése dhe mesazhet SMS NR.2010DKKOO069 té policisé sé
Kosovés sé datés 13 gershor 2011 lidhur me numrat e telefonéve 04XX, 04XX, 04XX dhe 04XX, 04XX,
04XX pérfshiré CD bashkangjitur kétij raporti.

P26. P25 Raport mbi telefonatat hyrése dhe dalése dhe mesazhet SMS NR.2010DKKOO069 té policisé sé
Kosovés sé datés 29 gershor 2011 lidhur me numrat e telefonit 04XX, 04XX, 04XX, 04XX, 04XX, 04XX dhe
04XX pérfshiré CD bashkangjitur raportit.

P27. Raport mbi telefonatat hyrése dhe dalése dhe mesazhet SMS NR.2010DKKOO069 té policé sé
Kosovés sé datés 29.07.2011 lidhur me numrat e telefonit 04XX, 04XX, 04XX dhe 04XX pérfshiré CD
bashkangjitur kétij raporti.

P28. Letér pér ndihmé ligjore e Prokurorisé pér Krime té Rénda té Republikés sé Shqipérisé, nr. 380/2 i
datés 23 maj 2011 pérfshiré transkriptet e bashkangjitura mbi pérgjimin e telefonéve késaj letre 04XX
dhe 04XX bashkangjitur késaj letre.

P29. Raporti i hetimit financiar Nr.13-DHKO/SHFI-2011/20 té datés 8 gusht 2011.

P30. Raport mbi bastisjen dhe vértetime mbi konfiskimin e pérkohshém té sendeve té datés 18 maj
2011.

P31.Dokumentacioni fotografik pér té gjithé té pandehurit.

P32.Raporti i ekspertizés sé Njésisé sé Shkencave Ligjore, analiza kimike e datés 11 gusht 2011.
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